Resumo das caracteristicas do produto biocida (SPC BP)

Nome do produto: Detia WM, ARVALIN PHOS

Tipo(s) do produto: TP 20 - Controlo de outros vertebrados

Niumero da autorizagdo: PT/DGS adc114/2022 and PT/DGS adc115/2022

NuUmero de referéncia do ativo
PT-0019968-0000
R4BP 3:
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1.1. Nome comercial do produto

Informacao administrativa

Detia WM

ARVALIN PHOS

1.2. Titular da Autorizacao

Nome e endereco do titular da
autorizacao

Numero da autorizacao

Numero de referéncia do ativo
R4BP 3

Data da autorizacao

Data de caducidade da
autorizacao

Nome Detia Freyberg GmbH

Endereco Dr.-Werner-Freyberg-Str.11 69514 Laudenbach Alemanha

PT/DGS adc114/2022 and PT/DGS adc115/2022

PT-0019968-0000

07/12/2018

22/05/2028

1.3. Fabricante(s) dos produtos biocidas

Nome do fabricante

Endereco do fabricante

Localizacdo das instalacdes de
fabrico

Nome do fabricante

Endereco do fabricante

Localizacdo das instalacdes de
fabrico

Detia Freyberg GmbH

Dr.-Werner-Freyberg-Strale 11 69514 Laudenbach Alemanha

Veja acima Veja acima Veja acima Alemanha

Delicia Freyberg GmbH

Dubener Strasse 147 04509 Delitzsch Alemanha

Veja acima Veja acima Veja acima Alemanha
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1.4. Fabricante(s) da(s) substancia(s) ativa(s)

Substancia ativa

Nome do fabricante

Endereco do fabricante

Localizacdo das instalacdes de
fabrico

Substancia ativa

Nome do fabricante

Endereco do fabricante

Localizacdo das instalacdes de
fabrico

Substancia ativa

Nome do fabricante

Endereco do fabricante

Localizacdo das instalacdes de
fabrico

4 - Fosforeto de aluminio, que liberta fosfina

Detia Freyberg GmbH

Dr.-Werner-Freyberg-Strale 11 69514 Laudenbach Alemanha

Veja acima Veja acima Veja acima Alemanha

4 - Fosforeto de aluminio, que liberta fosfina

Jining Shengcheng Chemical Experimental Company, Ltd.

No. 59 West Jinyu Road 27200 Jining City China

Veja acima Veja acima Veja acima China

4 - Fosforeto de aluminio, que liberta fosfina

Longkou City Chemical Plant

Siping, Langao, Longkou City 265709 Shandong China

Veja acima Veja acima Veja acima China
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Substancia ativa 4 - Fosforeto de aluminio, que liberta fosfina

Nome do fabricante Shenyang Harvest Agrochemical Co., Ltd

Endereco do fabricante 100 Jidong Road, Linsheng Town, Sujiatun District 110108 Shenyang China

Localizagdo das instalages de Veja acima Veja acima Veja acima China

fabrico

Substancia ativa 4 - Fosforeto de aluminio, que liberta fosfina

Nome do fabricante Sumitomo Chemicals India Limited

Endereco do fabricante ﬁflm%;\l}izih;na Ind Development Corp, Near Virwani Ind Estate,Goregaon (E) 400063
;'aobi?éi;agao das instalagBes de Plot No. 205 to 209, Bhuj - Mundra Road, Near Kera Village 370430 Gajod india

2. Composicao e formulacao do produto

2.1. Informacdes qualitativas e quantitativas sobre a composicao do produto biocida

Denomina¢cdo comum Nome IUPAC Funcao Numero CAS Numero CE Teor (%)
Fosfqreto de aI_umlnlo, aluminium phosphide Substancia ativa 20859-73-8 244-088-0 56

que liberta fosfina

Carbamato de amonio Ammonium carbamate :tliJ\l/oastanua nao 1111-78-0 214-185-2 21

2.2. Tipo de formulacédo

GE - Produto gerador de gas

3. Adverténcias de perigo e recomendacdes de prudéncia

Adverténcias de perigo Em contacto com a agua liberta gases que se podem inflamar espontaneamente.

Mortal por ingestao.

Mortal em contacto com a pele.
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Recomendacdes de prudéncia

Provoca lesbes oculares graves.

Mortal por inalagao.

Muito toxico para os organismos aquaticos.

Em contacto com a agua liberta gases toxicos

Em contacto com &cidos liberta gases muito toxicos

Téxico por contacto com os olhos

Manter fora do alcance das criangas.

N&o deixar entrar em contacto com a agua.

Manter ao abrigo da humidade.

Mantenha sempre o produto na sua embalagem original.

Evitar a libertacé@o para o ambiente.

Usar luvas de protecéo.

EM CASO DE INGESTAO:Contacte imediatamente um médico.

Caso sinta indisposigdo, contacte um médico.

Tratamento especifico (ver primeiros socorros no rotulo ou MSDS no presente rétulo).
Sacudir da pele as particulas soltas.

Em caso de incéndio:Para extinguir utilizar diéxido de carbono (CO2), areia, p6 extintor.
Armazenar em local seco.Armazenar em recipiente fechado.

Armazenar em local fechado a chave.

Eliminar o conteddo em vazias enviando-os para locais autorizados para recolha de
acordo com a legislacéo aplicavel.

4. Utilizacao(des) autorizada(s)

4.1 Descricao do uso

Utilizacdo 1 - Controlo de outros vertebrados (coelhos e toupeiras) para todos os propdsitos nao-

agricolas.
Tipo de produto

Se aplicavel, uma descricao
exata da utilizacao autorizada

TP 20 - Controlo de outros vertebrados

O produto biocida Detia WM, ARVALIN PHOS é recomendado para o controlo de outras
espécies de vertebrados tais como coelhos e toupeiras em todas as situagées néo-
agricolas onde as tocas e colinas de toupeiras possam causar danos ex° caminhos de
ferro, aterros, trilhas, bordas de cascalho, rotas de fronteira, barragens e diques de
inundacdo, instalacdes desportivas (campo de golfe), jardins e parques, areas de trafego
portuério, aer6dromos e outros tipos de &reas técnicas. Uso ao ar livre (aplicagdo em
sistemas de toca, claramente localiziveis, separados dos tipos de toca de outros
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Organismo(s) alvo (incluindo o
estadio de desenvolvimento)

Campos de utilizacdo

Método(s) de aplicacao

Frequéncia de aplicacao e
dosagem

Categoria(s) de utilizadores

Capacidade e material da
embalagem

vertebrados e estruturas de construgéo).

Nome cientifico: Talpa europaea
Nome comum: Toupeiras L
Estadio de desenvolvimento: animais jovens e adultos

Nome cientifico: OchtoIagus cuniculus
Nome comum: Coelhos o
Estadio de desenvolvimento: animais jovens e adultos

Exterior

O produto deve ser usado apenas quando houver tocas/buracos. Nao deve ser usado a
menos de 10 metros de habita¢gbes humanas. Deve ainda evitar-se o uso do produto
onde houver actividade evidente de organismos nédo-visados como (texugos, répteis de
raposa, etc).

Método: Fumigagéao

Descri¢éo detalhada:

A quantidade necessaria é aplicada através de um aplicador manual (doseador) de
bolas/pilulas .

Taxa de aplicacéo: Toupeiras (Talpa europea): 1 bola ou 5 pilulas por cada toca,
estando as tocas distanciadas entre si de 3 a 5 metros em solos leves, ou cada 8 a 10
metros noutros tipos de solos. Coelhos (Oryctolagus cuniculus): 1 bola ou 5 pilulas por
toca.

Diluicéo (%): 100

Numero e calendéario da aplicag&o:

O tempo minimo para o tratamento eficaz é de 21 dias.

Profissional treinado

Bolas de 3g em frascos de 90g, 300g, e 1000g, ou pilulas de 0,6g em frascos de 100g,
250g e 1000g. Frascos de aluminio, hermeticamente fechados, com tampa de plastico
roscada.

Capacidade do frasco Pilulas/ frasco  Bolasl/ frasco

90g - 30
100g 166 -
250g 416 -
3009 - 100
1000g 1666 333

O frasco de aluminio deve ser compativel para usar com o aplicador (doseador) de
bolas/pilulas.
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4.1.1 Instrucdes especificas de utilizacdo

Apenas deve ser usado para fins ndo agricolas.

Tamanho da area de perigo: as areas abertas tratadas com fosfina (fosforeto de hidrogéneo) séo consideradas como "“objeto
fumigado”. O responséavel da fumigacéo tem de definir uma area de perigo para a seguranca do publico em geral, bem como para
0s animais domeésticos e de exploragdo. A distancia de seguranca ndo deve ser inferior a 10 m em torno da area tratada. Como
medida de precaucao, deve ser respeitada uma distancia de seguranca de pelo menos 25 m das areas vizinhas.

Os resultados da medicao e, se necessario, as medidas de seguranga tomadas devem ser registradas por escrito e armazenadas
com documentacdo da fumigagao.

Os habitantes e / ou os utilizadores autorizados de edificios/instala¢des directamente adjacentes ou distantes até 25 m da area
fumigada, devem ser adequadamente informados, pelo menos, uma semana antes da fumigacéo, por escrito, do risco colocado
pelo produto biocida.

A informag&o inclui pelo menos:

a) o nome do fumigante,

b) o nimero de autorizagao,

¢) o nome da substancia activa,

d) informagdes sobre os meios de exposi¢éo (inalacéo),

e) a percepcéao sensorial limitada da fosfina através de impurezas (carboneto ou cheiro a alho, cheiro a peixe),

f) o pedido para deixar imediatamente a area ap6s a percepgao olfativa (o cheiro € muitas vezes apenas perceptivel acima dos
limites prejudiciais a saude),

g) descri¢éo dos sintomas da doenga de intoxicag&o apds a inalagéo,
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h) descrigéo das medidas recomendadas de primeiros socorros,

i) outras fontes de informacao (fabricante do produto biocida, nome e nimeros de telefone do utilizador, centro de controlo de
envenenamento competente CIAV Tel: 808 250 143).

Se a area de perigo for acessivel para o publico em geral, animais domésticos e da exploragdo agricola, essa area deve ser
protegida e assinalada antes do inicio da fumigagéo e por dois dias consecutivos, pelo menos:

a) por um cordao apropriado (por exemplo, fita de barreira vermelho-branco),

b) um sinal de alerta: simbolo de toxicidade aguda (caveira e 0ssos cruzados) com as seguintes caracteristicas:

i. Perigo por causa da fumigagao do solo. Gases muito téxicos!. Perigo para a vida!. N&o ultrapasse!

ii. O nome do produto biocida, bem como a data e a hora da fumigagéo, o enderego da pessoa responsavel, bem como os nimeros
de telefone de emergéncia adequados.

O produto deve ser aplicado a todas as entradas de toca, a fim de evitar que os animais-alvo escapem através das tocas ndo
tratadas.

Se 0 uso deste produto néo proporcionar o controlo completo de infestagGes de pragas-alvo, pode ser necessario um tratamento
adicional com outros métodos para o controlo total da populacéo.

A vedacdo ineficaz de tocas tratadas, a utilizacéo do produto em solo muito seco e a temperaturas muito baixas (frost) e outras
aplicag6es imprecisas podem reduzir a eficacia do tratamento.

O orificio em que os pellets / tablets sdo aplicados devera ser tapado com segurancga através de um tampao de terra.

4.1.2 Medidas de mitigacao do risco especificas

Apenas para uso externo.
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N&o pode ser usado com chuva ou neblina densa.

Use vestuario de prote¢éo adequado (fato-macaco), luvas de protec¢é@o adequadas e equipamento de protecgao respiratéria
adequado (Mascara facial, pelo menos da Ref? EN 140 com um filtro de gas de pelo menos EN14387 B1 ou equivalente) quando
aplicar o produto.

A protecéo para os olhos (6culos de protecdo ou protetor facial) deve ser apropriada para evitar irritagéo nos olhos devido ao aditivo
carbamato de amonio.

No entanto, controles de engenharia pode substituir equipamentos de protec¢ao individual se uma avaliagdo COSHH mostra que
eles fornecem um padré&o igual ou superior de protecao.

Para evitar o contacto acidental com o produto biocida, recomenda-se o uso de luvas de protecc¢do por razfes de precaugéo (por
exemplo, ao querer limpar o solo da saida do tubo de aplicacéo).

Evite qualquer contato desnecessario com o produto. O uso incorreto pode causar efeitos adversos na sadde.

Utilize apenas o aplicador recomendado para aplicagdo das bolas/pilulas deste produto biocida. O aplicador deve ser limpo apos o
uso. A limpeza deve ser realizada ao ar livre, de preferéncia com vento fraco (observe a direcao do vento) e evite a exposi¢cao de
seres humanos e animais ao p6 do produto e / ou gas fosfina.

Limpeza do aplicador - Uma vez que os frascos podem conter residuos de pé remanescente. Utilize o EPI completo, incluindo
respirador facial completo com um filtro B2 P3 pelo menos. Repita o processo de limpeza inicial com o aplicador vazio enquanto
estiver operando o mecanismo do gatilho véarias vezes para remover qualquer pé ou particulas que ainda possam estar presentes.
Certifique-se de transportar o aplicador juntamente com os frascos vazios para um recipiente fechado (bastaria um saco plastico >
100 Its), para um local adequado seco e arejado onde todos esses itens possam estar em segurancga, até que mais nenhum gas
seja libertado. Nunca permita que o aplicador ou os frascos se molhem.

Este produto ndo deve ser usado a menos de 10 metros de habita¢cdes de humanos ou de animais nao-visados.

Deve assegurar-se que as tocas tratadas ndo se comuniquem com instalagdes (adegas ou outro tipo de edificios).

Feche com seguranga o orificio em que as pastilhas séo aplicadas com um tampdao de terra.
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A area tratada deve ser inspecionada em intervalos apropriados para garantir que todas as tocas permanecam bloqueadas e nédo
reabertas por qualguer organismo-alvo.

Use todo o conteddo do frasco numa operagao/tratamento.

Os frascos vazios podem ser lacrados apenas para transporte para a area de armazenamento de residuos.

Para evitar riscos para o homem e meio ambiente, siga as instru¢des de uso e consulte o rétulo da embalagem.

As areas em que outros animais de escavagao podem ser esperados ndo devem ser tratadas.

Evite a liberag@o descontrolada para o meio ambiente.

N&o contamine a &gua com o produto ou seu recipiente.

Este produto ndo deve ser usado em tocas dentro de 10 m de aguas superficiais ou valas.

Este produto ndo deve ser usado em clima humido.

Este produto ndo deve ser colocado ou deixado na superficie do solo.

Antes da aplicacao, certifique-se de ndo haver conexao entre o sistema de toca e os esgotos.

4.1.3 Quando aplicavel, as indicacdes de efeitos diretos ou indiretos provaveis, instrucdes
de primeiros socorros e medidas de emergéncia para proteger o ambiente

ADVERTENCIA: Todos os pacientes que tenham sofrido exposi¢fes ao gas devem ser enviados a uma unidade de satde durante
pelo menos 24 horas de observacéo apés a inalagéo ou ingestéo.

O contato do produto ou do p6 residual com humidade ou ar himido, ou ainda se for ingerido o contato com o &cido do estdbmago
produz gis FOSFINA.
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O fosforeto de aluminio liberta gés fosfina no estbmago e, em caso de vomito espontaneo, a libertacdo de gas pode contaminar
areas confinadas, como salas e ambulancias.

O envenenamento pode causar:

- Queimadura dos olhos, pele, membranas mucosas, vias respiratérias e gastrointestinais.

- Nauseas, vomitos, diarréia e dor abdominal intensa.

- Dor de cabeca, tosse, aperto e dor no peito, falta de ar, tontura e letargia.

- Fadiga, dores musculares, calafrios, tremores, descoordenacéo, convulsdes e coma.

- Edema pulmonar e arritmias cardiacas. Danos no figado, rins e cértex adrenal.

- Falha de multiplos 6rgéos que pode causar a morte

Procedimentos basicos de primeiros socorros

- Afaste a pessoa da area contaminada para o ar fresco o mais rapido possivel e remova as roupas contaminadas ou respingadas.
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- Se entrar em contato com os olhos, remova os residuos de p6 usando um pano sem pélos.Enxague com bastante 4gua somente
guando ndo houver mais residuos pulverulentos visiveis. NAO esqueca de remover as lentes de contato.

- Se entrar em contacto com a pele, remova os residuos de p6 escovando. Enxague com bastante &gua somente quando nao
houver mais residuos pulverulentos visiveis.

- Se ingerido, NAO induza o vémito, a menos que seja instruido a fazé-lo por controlo de intoxicag&o ou por um profissional de
saude. Ligue imediatamente para o Centro de Informagéo Antivenenos (CIAV) e, se necesséario, leve a pessoa ao hospital num
carro bem ventilado e mostre o rétulo ou a embalagem sempre que possivel.

- Mantenha o paciente em repouso e mantenha a temperatura corporal.

- Se a pessoa estiver inconsciente, deve-se virar o paciente de lado com a cabeca mais baixa que o resto do corpo e os joelhos
dobrados.

- Se a respiracao parar ou mostrar sinais de falha, administrar a respiracéo artificial usando oxigénio e um dispositivo mecénico
adequado, como uma bolsa e uma mascara. Nao use respiragédo boca-a-boca.

- Se necessario, leve a pessoa ao hospital e mostre o rétulo ou a embalagem sempre que possivel.

NUNCA DEIXE A PESSOA ENVENENADA SEM ACOMPANHAMENTO SOB QUALQUER CIRCUNSTANCIA

Conselhos médicos para médicos e e outros profissionais de salde.

- N&o ha antidoto especifico.

- Trato digestivo de descontaminagao rapida e completa (n&o use agua). E possivel administrar carv&o ativado.
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- E necessaério controle eletrocardiografico, pressao arterial, eletrélitos, fungéo renal e enzimas hepaticas.

- Tratamento sintoméatico e de suporte.

SE NECESSARIO OBTER RECOMENDAGOES MEDICAS, GUARDAR O RECIPIENTE OU ROTULO DO PRODUTO E
CONTACTE O Centro de Informacgao Antivenenos (CIAV).

4.1.4 Quando aplicavel, as instrucdes relativas a eliminacao segura do produto e da sua
embalagem

No caso das substancias activas, do produto biocida e dos residuos, aplica-se o cédigo de residuos 061301, de acordo com a
Orientacdo 2001/118 / CE.

Recomenda-se que somente o material desgaseificado seja descartado de acordo com a regulamentagéo vigente (cédigo de

residuo 060316 de acordo com a Diretriz 2001/118 / EC).

O produto e / ou seu recipiente (embalagem vazia) deve ser entregue a uma empresa licenciada para destruicéo de residuos
perigosos.

4.1.5 Quando aplicéavel, as condi¢cdes de armazenamento e o prazo de validade do produto
em condi¢cdes normais de armazenamento

Conservar em local fresco.

Proteger da umidade.

Guarde em local seco.

Armazene em recipiente fechado.
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Armazenar em local bem ventilado.

Coloque longe da agua ou humidade.

Mantenha apenas no recipiente original.

N&o guarde nem sele novamente os frascos parcialmente usados.

Armazenar bloqueado.

Prazo de validade: 5 anos.

5. Orientacdes gerais para a utilizacao

5.1. Instrucdes de utilizacdo

Ver4.1.1

5.2. Medidas de reducao do risco

Ver 4.1.2

5.3. Detalhes sobre os efeitos diretos ou indiretos provaveis, instru¢cdes de primeiros
socorros e medidas de emergéncia para proteger o ambiente

Ver 4.1.3

5.4. Instrucdes para a eliminacdo segura do produto e da sua embalagem
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Ver 4.1.4

5.5. Condicbes de armazenamento e prazo de validade do produto em condi¢cdes normais
de armazenamento

Ver4.1.5

6. Outras informacodes

SPC Version 16.01.2020
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